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aussi, mais d’une fagon moins convaincante. dans Particle sur Chklovskiz elle est
en tout cas micux intégrée dans «ll tempo curvos.

Dans «laggiornamento» de la critique littéraire en ltalie, Césare Ségre repré-
sente de toute évidence une des personnalités les plus imporiantes, & ¢dté de
critiques comme Maria Corti, avec qui il vient de publier un volume sur I me-
todi aerieadi defla eritica in Iralig (Torino, 1970), d"Arco Silvie Avalle (Analisi
letreraria in fralia — 19700 ¢t Umberto Eco (La struttura assente — Milano
1968). Césare Ségre n'est peut-étre pas le théoricien le plus originul, mais avec
I sepni ¢ la critica il nous a offert une bonne mise au point personnelle de cer-
tains problémes actuels, et quelques énudes qui nous le montrent comme un cri-
tique trés sensible et pragmatique, autrement dit soucieux de ne pas sacrifier
Vindividualité de 'eeuvre & la théorie tout en soulignant que celle-ci est néces-
saire au critigue littéraire.

Césare Ségre est bien placé pour réaliser le veeu (puisquiil faut (encore) se
résigner & aceepter quiil sapit dun veew et non dune constatation) quiil ex-
prime a la fin de la premiére partic du volume: «ll critico non ¢ posto percio
davanti a un bivio tra lettura violentatrice, in cui l'opera € pretesto per la sua
interpretazione, il ricevente si sostituisce all’emittente, e lettura filologica, in
cui all’opera si faccia dire, per quanto possibile, quello e solo quello che 'emit-
tente ha volutos (p. 91).

Steen Jansen & Lene Waage Petersen
COPEMHAGUE — FIREMNZE

Jean Rycuner: L'articnlaiion des plrases nareatives dans b Movr At 259
pages. Recueil de travaux publiés par la Faculté des Lettres de Université de
Neuchiitel 32, Libraire Droz, Genéve, 1970,

Jean Rychner, qui a étudié Part de la composition des chansons de geste et des
fabliaux 4 partir de leurs unités méiriques et strophigues, se ourne maintenant
vers art de la prose. Le travail qu'il vient de publicr n'est gqu'un premier vo-
lume d'une séne consacrée & lanalyse de la phrase dans la Mort Arw. Clest ¢c
que promet 1. R, dans son Introduction et en plagant son étude sous le titre plus
général de «Formes ¢t structures de la prose frangaise médiévales.

LR, a chelsi comme corpus de son &ude los cont guinze premiers paragra-
phes de la Mort Artu, parce que, dit-il, ¢’est 'un des plus anciens romans en
prose. On pourrait aller plus loin et affirmer qu'avec les autres parties du grand
roman Lancelot-Graai dont il forme la cinquiéme et derniere, il est tout simple-
ment le plus ancien reman frangais en prose. Jusgu'd la fin du XI1- siécle, le
vers domine totalement la littérature frangaise, Ia scule exception étant la tra-
duction en prose des Quatre Livres des Rois de "Ancien Testament.

La prose francaise proprement dite naft au débur du XTI sigcle avee les
historiens de la guatritme croisade, Villehardouin et Robert de Clari, et avec
les mises en prose des romans courtois, v compris le début du Lancelot-Graal,
gui par sa suite devient le premier roman original en langue frangaise, On peut
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se demander quels ont été les modéles stylistiques de cette premiére prose fran-
caise, et dans le cas du Lancelot-Graal il s'agit, 4 mon avis, de la Bible. Mais
¢’est 1a un probléme historique qui ne préoccupe pas J. R., qui s'en tient stricte-
ment & la seule description du texte. Dans sa conclusion, il déclare expressé-
ment qu'il a voulu préparer le terrain pour une élude des origines ¢t de 1'évo-
lution de la prose.

Pour étudier I'art ou la technique de la prose, ). K. prend son point de depart
dans ce qu'il appelle I'articulation des phrases narratives. Il y a 14 quelque chose
de trés caractéristigue. Tandis que la grammaire traditionnelle s'est avant tout
penchée sur tout ce qui se passe i Dintérieur de la phrase, I'analyse littéraire en-
registre plutdt ce qu'il ¥y a au-deld de la phrase, bien que, en principe, le point
de vue de la grammaire ¢t celui de P'analyse littéraire soient également appli-
cables & n'importe quel niveau de la langue.

La phrase étant ainsi 'endroit ol se rencontrent grammaire et analyse litté-
raire, elle est tout indiquée comme point de départ d'une analyse littdraire qui
veut prendre pour base 'analyse grammaticale. Mais 1'intérét se porte pourtant
avant tout sur un probleme qui n'a guere retenu l'attention des grammairiens,
4 savoir sur la liaison entre les phrases, sur la coordination. Or, ce probléme de
la coordination a toutcfois fait Pobjet, récemment, de deux théses importantes,
de Gérald Antoine et de Wolf-Dieter Stempel. J. R. ne discute pas leurs résultats
et n'y renvoie pas. Il s’en tient & son texte comme s'il était seul au monde.

Par le mot articulation de son titre, J. R, veut dire la fagon dont les phrases
sont reliées entre elles. Cette liaison se fait, abstraction faite des conjonctions
de coordination, qui peuvent paraitre partout, par le premier membre de la
phrase. C'est ainsi que J. R. peut subdiviser ses phrases d’aprés ce qu'il appelle
leur attague. 11 appelle les phrases commengant par un sujet nominal phrases en
sujel nominal, el il se rouve ainsi devant les sia pussibilités suivantes: phrases
en suiet nominal. en sujet pronominal, en complément non temporel, en com-
plément tempearel, en proposition temporelle, en adverbe temporel (lors) ou
£n osi.

Quant & la conjonction de coordination ef, I. R. peut prouver de fagon trés
convaincante que, paradoxalement, et ne coordonne pas narrativement, mais
exprime une opposition, le changement d'un protagoniste 4 autre dans le dé-
roulement de I'action.

Dans sa conclusion, ), R. nous rappelle que 'articulation des phrases présente
trois types capitaux. Premiérement la relation temporelle, exprimée par le com-
plément temporel qui souligne le déroulement de l'action. Deuxiémement la
relation dramatique, ol le protagonisie & la téte de la phrase met en relief I'ac-
tion et non pas le temps. Et troisiemement la relation prédicative, exprimée par
Ia particule 5i, que 'on rencontre partout: le cheminement obligatoire de théme
a prédicat.

L'ouvrage de J. R., qui frappe par sa nouveauté, sera sans aucun doute un
fertile point de départ, non seulement aux études de J. R. lui-méme, mais aussi
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